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A lap Kiado- hmuh

hovi & |lp szellemi részét illets knzlemények lntﬁwnddk Eégiratok visssa nem adatnak. Ide Mﬂdemldk az eldfizetdsi pénzek o hird-lmak dijal
Es mégis ,Janyhik  vagyunk.“ Ez az ids pedig elmult. Ugy letiint, Mégis — mi nem erre czéloztuk, | A dalegylet, dalrdét, kevés kivétel-
mint a 24 Gra alatt nap és | midin szolottunk. lel kereskedd ifjak és iparosok témogatjdk.
A ,Brusso® hasibjain megjelent | reméuylink szerint ezen obscurus idé s Sajndlkoztunk az itteni magyar tér- | A killonboz tdrsadalmi osatélyok kalon

,Lanyhik vagyuuk® crimmel egy crikk,
melynek rejtett czélja elég szembeszokoen
nyert valosuldst. Utalunk arra, hogy a
foldies kiméletlenséggel szbvegezett helyi
érdekil szemlére valaki az éghol Augusz-
tusban  vAlaszolt, nem kevéssé negatorius
dlldst foglalvin el a lanyhasigot megriaszto
czikkiink ellenében.

Elso sorban  oriilntink kell azon ki-
Vil6 szerencsének, hogy oda fenn bir, —
ba a foldon nem is — visszhangra ta-
lilt a czikkezésiink.

De egyben nem szabad figyelmen ki-
vill hagyounk azon aetherikus felfogdst,
mely a tényvaldshggal szemben, s foleg a
napi jelenségek concret volta mellett nem
41l biztos labon.

Midén u. n. ,hazafias bikeserv“-ben
thmaddst  intéztiink a Brasséban  szerte-
széjjel folburjinzd ,laissez passer — laissez
faire“-féle historikus elv ellen, sem név-
leg nem timadtunk, sem névleg igazolisra
nem hivtunk fol senkit A kiketaz ismert
ik jegyenkint Gs osszesen® megillet,
nem vehetik j6 néven, hogyha per indi-
rectum rijok mutatnak az égbSl — Augusz-
tusban.

Egy idoben a ,Brassé*
névimidds  szolgdlatiban 4llott,
fliggetlensége annyira siilyedt, hogy bol-
dog boldogtalan  ide fordult, ~csakhogy
széles korben jol ismert nevet szerezzen

a kép- és
erkblesi

szokis

eltitnt visszajohetlenill
bér érte annyi epedve heviil,
Minthogy & ,te bmma a2 G0 bari-
tom® ingatag  axi k

sadalmi élet kicsinyessége felett. Sajndltuk
azt, hogy mogotte: dllunk szész testvéreink-
nek, hogy tirsadalmi egyiittesség érzeté-
ben még romdn honfitdrsaink is megeldz-
nek Ugy a szészok, valamint a rominok

beigazoltuk a knz«msu(, clfm, hogy —
ba fiiggetlen itélet dolgiban Csimborasso-
szeril magaslatra épen nem is emelkedénk,
azért igyekeztiink a kotormelékes Czenket
tulhaladni.

Ez a tirsadalmi fuggetlenségink adta
kezinkbe a tollat, hogy nem minden szo-
morusig érzete nélkil constatdljuk a kor-
tiineteket és higyje el nekiink a replikdzo,
miszerint legkevésbbé sem irtunk alapta-
nul s nem a themahidny, vagy a tulsza-
porodott ugorka miatt vilasatottuk czél-
pontul a brassai magyarok lanyhasiginak
ostromldsat.

Hogy boldogult emlékn X. vagy Y.
miket mivelt, jol tudjuk.

Az sem terra incognita® elottink,
hogy mostan s él6 u n. notabilitdsaink
micsoda idedlis elveknek szegodtek szol-
gélatiba,

De tiltakozunk a néveultus ellen.

A név, az eszme  dumaginak propa-
gansa, s a cultusszeri csintalansdg inkgbb
4rt, semmint haszndl,

Replikdz6 dsszezavarta megbocsitha
tdlag a politikai és térsadalmi tekinteteket,

birming j , egyesilleti, tarsu-
lati életitk minden phazisiban szorosabbra
fiizik a szilakat A brasséi magyarokndl
ez nincsen gy, Bgyletink, tirsulatunk,
szovetkezetiink van feles szdmmal, de ez-
zel még semmi sincsen mondva. Miért ?

A kereskeddi é8 iparos osztalyban a
beteges, reszketd spekulativ szellem tiltG
falit emel az oszinte kozelekedés geniusé-
nak. A hivatalnoki kar, a maginz0k, s
az u. n. honoratiorok a fenuebbiekkel in-
timebb viszonyba nem lépnek. Folmeril
a kérdés: hol van tehdt legalibb né-
mi csekély solidaritds a magyarok ko-
it Brassoban, hol vannak azok, kik szi-
vesen felkarolnak egy-egy zamatos eszmét,
esak ne talilkozodnak sotét separatismus-
sal ?

Ezt a j6 seindékot derék magyar
iparosaink  korében leljiik fol, Amde a
pokol is csupa j6 szindékkal van kiko-

Tovébb megyiink.

Minden Brassoban létez6 magyar
tdrsulat, egylet, szovetkezet a kizdrolagos-
sig felé gravitdl. Bz egyébként széles Ma-
gyarorszigon dreg hiba.

maulat6helyeken gyilnek néha egybe. Hi-
vataluok nagy ritkn ltogat oda el, hol
kifiradt iparos folytat eszmecserét s vi-
szont, Hasonléan a kereskedd is.

Hogy ez ugy van, azt hisszi nem
szenved kétséget s az ellen nem  fognak
protestdlni az égben — Augusatusban.Bs
Be szépitsik a dolgot. Képzelodni nem
mindig helyén valé, s a sziirke valésfgot
illsorius * rézsaszivnel, vagy reményteljes
z6lddel telefuttatni sem ajdnlatos.

A hiba, a fogyatkozds meg van. Ezen
segiteni kell, de sohasem arzon mddon,
hogy hivatkozzunk az égiekre, vagy nyu-
galomba  vonult foldiekre: mit tettek
azok !

A tirsadalmi  életben nincsen meg-
4llapodds. Hivatkozds az elmultakra csak
addig czélszert, mig a jobb 6s helyesebb
jovd kirvonalai kidomborithatk,

»Kotelességszeril timogatds érzeté*-
ben nem vallott a brassai magyarsdg
hignyt.  De mindig hifnyoztak olyan 6n-
zetlen, csakis a nemes dntudat nem csengd
ezitstpénz jutalmira szimit6 vezérfértiaink,
kik vagyonukbdl, idejikbol dldoztak voloa
annyit, a menmyi egy erdteljes, eleven tar-
sudalom megteremtéséhez, fenntartésghos
szitkséges.

Alig van, vagy taldn vincsen is olyan
veziregyéniség Brassoban, ki az utilitariz-
mus és Guzd speculatid demonja alol fel-

magénak (persze erkolesi érdem nélkil) | Igaz ugyan, hogy a magyarsig tirsadalmi dif- A tirsalgd egyletekben nagyrészt | szabaditva magdt, tenne azért, hogy ne-
vagy pedig — s ez még jobb — ,thrsa- | fusioja és politikai csak hi k i keres- | mes hivatdst toltson be. Catéi jellemekre
dalmunk  kivel6  tagia*-vi  avattassa | kaligen kozeli viszonylatban dll, s nem olyan | kedok vannak. Iparosra, szorosan véve, | van szikség. Ha nincsenek, dmfejlodjenek
fihgdt mint pl. a német kosmopolitismus, nem taldlank azrd

TERCHA

Siilt alma.
— Copée novellaju. —
(Folyt. és vige)

— Milyen ostoba s fiatalsig! — mor-
mogé & vén kulissza-szultin péhiolys hitters-
ben. — Ha elgondolom, hogy ez & szogéuy
milvész azt biszi, hogy nésznd is nd .
hogy Sylvaudire képes valumi érrelomrel . .
Sylvandire, u ki 19 éves koriban egy bankirt
tott tonkre, ket grofot az ongyilkossigha bz6't
» logjobh baritjt is keresutre fositteiné, ha
oz dltal tirsndje elol egy szerepet elhaldsz-
hat! S a wzegény ifju esaknem elnyeli
tekintetévell . . . Istonem, mily ostoba, mily
ostoks i4 8z a fiatalsig! . . .

A kolts agyiban hirtelen gy kulongs
gondolat villant meg. Nincsenek-e & szinhiz
holgytagjai tobhé-kevésbbé hatalmaban ? Miért
mondjon le arrél a gyonyoredl, hogy  fistal

milvész vigyait s titkos reményeit teljesitya?
Tgon, & koltd, Amadous karjaibs skarts doboi
» 00t 8 kit eddig osak messzird] csodilhatolt
4 tisatolhetett. Ketségkivil irdekes és tanul-
sigos lesr o kit, egymishios nem hasouls

nolményozni. César Mangé foltette magiban
sat, hogy Sylvandirensk sz uj suerepot osak
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o foltétel mellott engedi &t. Sokkal jobban
ismorte dszndt, hogysem ne tudta volna
jo eleve az tizletbe azonnal bele fog
ogyonn

A kovetkez6 estén o mivésznd, mislatt
hires talin®-jit kimond, ,tekintotét® az ifju
milvészro irdnyzd, ki azt hitte, hogy csupa
boldogsigtol meghal.

I

Bisrke mogelégedéssel telt ol az orog
ir6, midon eldszor teldlta Sylvandire oltozdjé-
bon u védenozét. Ilyesmit osak hires sikere-
ket wraté koltonek volt modjaban elkbvetni.
Biyodtl 6 volt olég guzdag ds hatalmas, ogy
ssogény ordognok ily slamizsnit vetni . . .
hoz kisérte César
totte vele a ne-
észletoit.

Mikozhon & kuliss
Mongé a seindszngt, o
vozotes szoreli toriénot

— Az on legbalgibb Gtleteinok egyike
volt, = kidlta mosolygra Sylvandire, — Mar-
kur gyanint szolgdlni ennek az ifjunak! Do
osnlidik, édes mester, ha azt hiszi, hogy rosz
frifat e volom, Nyiltsn bevallom, hm a
gyermok irint hajlamot éraok, s §
neverzo annak & minek akarja . . . A her-
czeg untatott egy idé ota kidlllatatlan lassu
bessédmodordval s orokos ab-jaival . , . Leg-
£0b ideja volt, hogy néhény hétre szabadsi-
herczoget .
betioltoni az iddkost .
woude ifju sadke firtjsivel fotsik nekem .

Olykor igen kolonos . . . nevezetes &
fogjik e n buszkesignek, a téltékenysignek
s o horsgnak, & molyek mulattatnak s osik-
londozzik & szivemot . . . Astén szomoru,
kétabgbeosstt, arczot vig, mely a kulitban lev
conloginyra emlékestet . .. Do csak 8 magsm
médja szerint kell rinéznem, s libaimhoz veti
magit, dtkarolja a térdemet és sir, mint s kis
gyormek, Ez wztdn killsnosen uj érzésoket kels
bonnem . . . Osakugyan bohokds ember oz a
kis kedvesem ! Osaknem szerelmes tudnék len-
ni belel . . .

Néhiuy nap mulva o kis szinkiz reper-
toirejira tizték a hires ir6 uj vigiatokat, az
Aranykicilyt » o szorz6 faradhatatlan buzge-
siggal vozotte a probikat.

A darab nem aratott sikert. Csaknem
meghukott. Sylvandire irott, de nem ,fekvé*
wuerapében igon kozépszert volt. Mungé cuil-
laga ez iddponttdl kezdve hslvinyulni kez-
dett, A harogos suerud, a ki duzrevette, hogy
a szinhizi pénztir mar az elsd eldadisok utdn
nom ho oly biven és mivel roumatikus fij-
dalmai ismét jelentkeztek. Nizziba utazott,
hogy a tulot melegebb dghajlat alatt toltse al.

Az olso, a kivel visszatérte utin a f0-
virosban taldlkozott, Tirmaun karmester volt,
A zendsz megpillantisdndl a koltd visszaem-
Iékezets a kis hegediisre, a ki azita teljesen
kisiklott emlékezetdbol,

— Amadeus? — mondd szomoruan a
karmester. — Féjdalmas tirgy . . . beszél

jink iokibb valami mascél Gondolja
osak . ., néhiny héval ezeldtt . épen az
on darabjit jitszodtdk . a unranuétlun
beleszeretet Sylvandirebe ismeri o

Kokettet. Eldg kilonts, midon Sylvandire dsz-
revette s valami hajlam-féldket mutatott irdnta
. a gyermek ifju, o finom milvéuzi
sziv egiszon o szemdly hatalmiba esott. A
sirb hullott liliomdg! A kokett elobb ki
az utat oros herczogénok § & zegény ifjuval
szorelmi viszonyt kezdett. Ekszerei lassankint
« ziloghtzba véndorolvén, kibéknlt herezegs-
vol s Amadeus nazé a kedvossé lot, kit fig-
gonyok mogé, siekrényekbo rejtegetnck . . .
Végro mogemberolte magit, osszeszedte bi-
torsigit, felbontotta a viszonyt s megtort I6-
lokkel menekilt oreg anyjihoz, & Ruo do Sei-
no gyimolesdrusnéjdhoz. Ha tudts vola Syl-
vandire, hogy hol rejtouik, duhében, s midrt
olhagyta, kétségkivil oda s kovotta volna.
A szegény ifju nom felejtheti azéta ezt
& démoni not ... csak ri gondol ... kozo-
nyds lott eldtte miydszete . . . belo fog halni
szerelmébo . . . Agyban fokiidt, middn pér pap
olott megliogattam. Aggasutd liza van, vords
szemeinek marev tekintete, Azt mondd, ha nem
lenno anyj, mir rég mogblte volns magit
Nomde, iszonyu? . . . Egy zenésznek soha
logyon mis kodvoss, csuk egy Buch-fuga
ogy Gluck-partitura,
ésar Mangé el furdaliat raet
ogy pillanstig. i !
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Bérmicsoda orszigos mozgalom hide-
gen hagyja ezt a vérost, akir csak a —
Spitzbergékat.

Semmi bens érintkezés Koszontjiik
egymfst — s itten is meglitszik a ki-
lonbség a lekotelezett és fiiggetlenek ko-
Zott. Aztn dolgozunk, ebédeliink, iszank
fekete kavér, ujbdl dolgozunk, kovetkezik
a kirtydzds, vagy séta, esetleg egy nehdny
pohér sor és  soskifli, végre az édes pi-
henés.

A szellem? 6h, az olyan tunya, rest
windlunk, akdr egy arab fellah, vagy az
olasz lazzaroni viselkedése,. — A ki a
szellem élénkitésére valamit tenni akar, s
tesz és mikodve pértolokat keres, az na-
gyon kishitii arczokra taldl, rustikus meg-
jegyzések kisérik.

Egyébként replikizonak koszonetet
mondunk az égi részvétért és kérjitk, hogy
bir ottan propagdlja a caikkinket s j6
tormékenyitd esdt eszkozolion ki a
szdmunkra.

Mert mi a mellett maradunk,
Brassoban ne legyenek eskimdk,
timadjanak teremtd erok, tettre
vozérférfiak.

hogy
hanem
kész

B. K.

Tors Kalmén meghalt.

Az utdbbi évek ota sziute ijeszté mér-
tékben szedi dldozatait a halil jeleseink sord-
bl Alig siratjnk meg egyik honfitérsunkat,
alig elmélkedhetiink tottei folott, ime wir
ujabb vesztség ér édes mindnyijunkat, Mégis
oaak nem tudje & halil, mily kevesen vagyunk
s mindig egy fejszecsapis éri kozéletink fi-
Jit, midén fennkolt jellemii, derék fé:fiaink
616 saslit & kegyelat.

Meghalt Tors Kalmin,

Az ir, a melyet hatrahagyott, nehiezen
potolhatd. Hisz itl nem u kbznapi egyénisée-
8l van 826, nem olyan életrol hoszél a kri-

nika, moly untaté gépissséghon orli lo tumu-
Jellemat, | puritan tisste lelkol vuzi-
tottink.

Hirtelen hunyt el, koltozott at egy orok
élotre, ugy, mint s uagy férfiainknal torténui
szokott. Ms még csalidja kirdben volt, sem
mi sem sojteté, hogy s holnap elragadja kér-
lelhetlendl.

Tigysnert, szerény munkiss volt kizélo
tliuknek, ogyike azoknak, ki a osillogist ke-
rilto.

Mint képviseld és hirlapiro példis mun
kiissigot fojtett ki, s veszitott benne s girda
olyan jellemszilird férfiut, ki pirtallis nélkiil
minden ismer6sének szivét meg tudts ngerni,

Roviden kozoljik élotrajait:

Gomormegye Rimabrezo kizs

gében szi

— Bah, — mondé magiban, — ettsl
nom halnak meg!

S nem gondolt tobbé s dologra.

A kovetkezd téli mivéss-bilon talilko-
sott Sylvandirerel. Szabb volt, mint valaha, ds
sugirzott s gyéméntoktol.

— Nos, logkedvesobb maester, egészen
ol vagyok-s ejtve az ,Arauykirily® 6ta? . . .
Biztositom, hogy skkor nem sz o hibim
volt . . . Trjon uj szerepot és revancheiroz-
2uk magunkat

A drimairét boszanté oz a czélzs, de
nem adott kifejozést haragjénak. Hogy migis
mondjon valamit, megkérdezte s muvészndt

5 ... 8 szorelom?

— Rég vége van. Ujra fololiottem &
nyomor nyskkenddjét — mondi, gyéménit-col-
or-jére mutatva — oz s herczog legujabb
meglopetdse. A grisotto meghalt bennem.
Ninca tobbé Jend, nines Amadeus, s ki utolsd
Jondm volt!... Apropos, emlékezik-o mig
arra & naprs, midon a gylmolosirusnd ojtaj
.me talilt? . .. Néhiny nappal ezolfit arra
ttam. A bolt shrra, volt 5 ajtajin foketo
szegélyil papirost littam. A hiz kspujghol
épon szogdnyes halotti koosi mant ki, egy orog
foketébo 0l(0zott asezony dltal kovetvo . . .
Kissé babonia vagyok . . . a halottas munet
nem oz waerencait . . . fobbé nem vasirlok

otk salt almit . . . podig kir, uagyon ok
voltak . , .

lotett. Gimniziumi tanulménysit a rimaszom.
bati és késmirki iskolikban végeute. Jogi ta-
nulminyait a budapesti egyetemen fejoate b,
& hol ‘azutén tigyvédi oklevelet suerzott.

1863 ota a ,Vasirnapi “Ujsig* allando
munkatirsa volt. Ozikkei részint neve alatt,
résziot Junius Bratus névvel jelentek meg.
Van sok koltoménye, novellijs, kritikija és
ismortets czikko s ,Vasirnapi Ujsag® tizen-
Kilones évfolysmiban.
ol o ,Hon* szorkesutdségében dol-
gosott mindaddig, mig Jokai lapjs o kdgjogi
ellenzék kozlonye maradt. 1869 ota s ,Vasir-
napi Ujsig®-gal még belstbb suovetsighe le-
pott azaltal, hogy a szerkesutdség belss tag-
ja lett.

4878-ban a fiiggetlenségi pirt Szentesen
képyiselonek vilssutotta s nzots egést a leg-
ujabb vilasstésokig mindig Tors Kdlmin volt
a szentesiek kovete, Mint a kozlekeddsi bizott
sig tagja is tevikeny mukodést fejtett ki,

.

Hatiskore szerény volt, de azt becsiile
tesen betoltitte. Az irodalom és a politika
ogyik logrokonszonyosehh ombarét vessté el,
mert Tors Kilmdn ravatala olott alig jelon-
nok meg ellenségek, s jo baratok pedig slig
fogjfk egyhamar mogtalilni sz draékony vess-
teség fijdalmira & vigasatalodist.

Haldlirdl advin birt, e igaz fajdalom
konyével adbzunk sz & emiékénok.

Tors Kilmén volt kirdl azt mondotts
Jokai u fiiggotlensdgi pirtnsk: ,Eat az egy
embert irigylem talotek 1

Jarvanytelepel vizsglala.
Kulfoldi naggobb virosokban, illatileg &
wi {6 és székvirosunkban is igen holyos gy-
korlat vétotelt alkalmazdsba, mely rendes ko-
rillmények kizott a rendorségi ra
kalmakkor (eldbbia kozhétorsig
saompoutjibsl, utobbi kizegésuség érdukiben)

Jirvénytelepek vizsgdlata alatt ismeretes
Brass viros lakés

issonyai még a nagy-

varosias polgari lakisnyak és lélekusufolis
migott dllsnak bir, azért ndlunk is edédnak
ol korillmények, melyek az v. n. jirvinytele-
pok Kipuhatoldsit indokoljék. A kulvarosok

némely részoihon, gyarakban, raktiroknil, —
a belviroshan a3 udvarok rendbon tartisu ko-
ril aggalyaink meralnek fel, hs valjon azok
anticholerikus allapota téuy valisig volna-o?

A poszibaok, oserzbrargak, szappangs
t0k, nyorsanyag raktirozok, gytimolesosok, his-
suékok, bolti mellékhelyiségek stb.-nél min-
dig akadhat olyas valami, » mit & fenyegold
kolera idején  figyolmon nom
subad.,

Kdrjik ezért az ily értolomben valé lolki-
jsmoratos ellendraést.

kivil hagyni

A ferl6tlenités konnyebbitése.

BRASSO

A varosi landes figyelmébe.

— Iukibh interpellatis, —

s

A jelen kor kozlekeddsi hilézatira td
maszkodva, meg arra, hogy a nemzetkdzi con-
juncturik 65 drintkezésok  jirvinyterjedés
idohoz kotottsogét, vagy a bistos immunitist
mindorokre kétessé tették s embori szdmitds
seorint lohotetion egy tetsuésszerinti ponton
jolentkezs kor itharapoisit mis pontra csal
batatlanul kiszimiteni, mindezen koralmények
a prophilaktikus és praeventiv (védelmi és alG
uotes) intézkedések foganatositasit, folytonos
és illandé napirondre thzéust keroken szolva
vérinkbe oltottdk; s kilonosen szt hogy s
sajto ilyen  alkalmakkor mindent dber figye-
lommel  kisérjon, gyakorolva uz ellondrzés
tolmicsolva s kizhangulatot, Orszdgszerte min-
don nagyobb virosban épitik a netin sziks:
gossé vilundo baruk-jurviny kérbizaka, Pi-
Iyizatokat  hirdetuek jirvinyorvosi dllomd
sokru, suéval, mogtesznok mindent, o mit &
hatosigok gondossiga, feloldssige kovetel.

Piris, Hamburg és Berlin mir inficialva
vannuk. A legutobbi kolerajirvinyrol ismer
tes, hogy mig a kilfoldon uralgs kort re
trilta a hozai sajté, & a foviros hamarosan
megtette oviutizke déseit, az alatt s jirvanyos
kir hazink déli vidékein toite fel a fejét.

Altalin nem lohat tudni, micsoda kerdls
utikon lepi meg a kolera a vidékeket s o to-
kintetben az u. n. kolera utszisa mogbizhatlan.

Azért orélyesen kérjik és fi-
gyolmeztetjiika virosi tandcsot,
hogy a jarvanybizottsigot mul
hatlanul allitss fol, alkalmas
bholyenrégtontutossen torjudel
mes jirvinykorhizakat intéz
kedjék betegszillito koosikrél,
smi fo:

issaelavirost jdrvi
orvosokkal Példit vehetink Kolozs
om festjilk az ordogot a fulr, do nom-
oank osezoférd a komoly kordltokintdssel, ha-
nem alapfeliétole annak, hogy mindent ideje
kordn s pracventive foganatositsuuk.

Haladéktalan intézkedése
ket kirink!l

A renddrség szaporilisa.

Nem azon szindék vezérel minket e czim
taglalisinil, miniha okvetlen fogyatkozasokat
szeretnénk itt is, ott is felfedesni.
szolunk a renddrségiink szaporitdsérdl kapeso-
lathan azzal, hogy a rendes mindennapi élet
kbveteli a maga contingensét s rend drei k-
uill, de wzonfelil a yos évszak szintén
megkivinja a szélos korii Gvintézkedéseket.

Rendérségiink magatartasihoz, valoban
felildozo tigybuzgalmihos s26 nem féchet.
Tovibba u praecis szervezet teljesen meghiz-
hatové tessi. Hanem ténynek marad az, hogy
az ogyesokel a szolgilat nehézsége, a sokicle

Hanem

complicatio felottén igéaybe vessi. szoval ki-
meriti, elfirasutja emberi idogzotiiket, Nem-
esak u virosban, do gyakran kikildotisokben

is Egy ilyen ke-

Mir ismétolton a fortotle-
nitds mindl kitorjodtebb ds alapos keresatil-
viteldre ; most csak egy aotualis kirdlméngt
iktatunk a tobbiek Koz,

Foluztlalisaink s a haté
tézkedésok folyamiin
fertotlonits anyugok beszerzése koril részben
nincsenck kelljen tajékozva, részben pedig,
mint al-, vagy alantasabb brlgk, egyszerre
képtelonok azokat beszorozni.

Hogy ezen mieldbb segitve legyen, ejinl-
juk & hitulndonosoknak szigoruan megha-
gyatni & fortitlonitd anysgok haladéktalan
hoszeradsct.

Ennek legilletékosebb ollendraso a rend-
Grsig volna, moly sz anyagokat o virosi ta-
nics rendelotdre 1.egszorenvén, a hiztulsjdo-
uosok kozott svelvény ellonéhen kiossza,
illetre s fortdtlonitést wzonnal foganatositse
is. A jaranddsigot szért o hitulajdonosok
lennéuek kotelesek elsd sorban megiéritoni o
rouddrségnek, mig  hiztulajdonosok o cse-
kély Osszegot a bérlok bérnogyedeibo srimit-
va, megkephatnik, ok is bistositva lv
bérldk sem taltorholve ds a kozegészsdgigyi
intézkeddsok is ogy lipdssel elobbre halad-
ninak

reskedolmi ds ipari viros, mint Brasso, a k
renddroket nagyon lekoti, midrt is o suém
beli allominy ardnytalan & foleldsség terhé-
vel. A belviros torilotén s polgirsigot min-
don tekintotben kielégitik, azonbun a kiilvi-
rosok tertletén az arjiraiok okvetlen szapo-
ritandok. Minthogy javadalmaztatisuk som va-
lumi moguyugtatd, s csak kevesot pihenbet-
nek o toljositett szolgdlat utdn,
illominy. mulbatlanul szaporitand
Véghl i ogbsuségigyi ovintézkedésok
suigoru ollendrizhetdse, » hatsigi szabilyren-
deletek befartiss, molyek helyenként turnus
szorint, constatilanddk, indokit képezik a ren-
dorsig illoméngs megnagyobbitisinak,

Vesnugzarlatot a hatarra,

Minthogy az susiai kolera-jérviny ost-
romgylriizetét hazink koral mar a lehets log-
sulikebbre vonts meg, u;.n ,.,l folfogott ir-

zonytalan és tartorkods, s fa tekinjik azt,
miszerit a kolers kitorése minilunk — mit6l
Tsten évjon! — ugy is o legazigorubb hatir-
zirlat elrendsldsét vonja_maga utan, nem igd-
uyel bivebb magyarizatot s szirazfoldi és vizi
quarantwine kimondiss.

Mit ér az nekink, hogyhs a Kovetkezs
napra 200 9 nyereség van kilitisban, ha
bizouytalan & holnapi nap stélhetdse!

Az egésasig drigibb mindennél, mely~
Iyel semminemii egyéb haszon nem ér fel.
Killonssen a roméniai hatdrokra és Ausz-
tria ellendben koveteljuk a hatirairolis, illetve
quarantaine elrendelésdt, ha mindjirt osak he-
tokre szljon is as.
A

dlva, dihong. Még caak
a2 hidnyaik, bogy kolordt kapjunk u nyakunkra

Suerbia és Bulgiria elég elozékenyen
ajénlottak a zirolds elrendeldsét megegyezds
alapjén. Ugy onuck & foganatositis
kiterjesztosit au orszig valamonnyi hatiraira
a logsiirgdsebben koveteljiik,

Rominiébol s idegonség
vérosunkba ssézival oaonlik
Koveteljnk hogy as drkezs uta-
90k o hatiron minimum 4~5 na-
pi desinfestoriue oljirisnak
vettessenek alé, a podgyaszok,
kildemények pedig hasonléan.

Kt rowz koatl  Kevéabé rosz vilasz-
tands.

Tsmatelien kérjok és kovetoljik o
togzarakat hatarainkrall

Romén dolgok.

A ki meg wkar a folol gyouddni, hogy
menngire ol vannak nyomya niluuk a magyar
dllameszmét oktalansignak hirdets tulzo ro-
mauok, anuak sjinljuk, hogy néuze meg Cser-
nitfeluban szt s gor. kel. 1omin elomi nép-
iskolui omeletes, uj és diszes Gpilotet, melyet
az ottuni hivek afolyo évben épitettek az el-
nyom magyar kormény alatt. Igaz, sokat kel-
lett nogatni Oket, mig megépitették, Ks ki
nogatta Gkot? Hit mi tirés tagadis boun
8 magyarok, mert maskalonben itélet napig
sem épitotték volus fel & romén atyafisk. Be
aztin igazén nyomis volt réjok, hogy miveljék
gyermekeiket obben az orsuighban,
mint o Gaz. szokta nevezni Magyarorszigot.
P

o e

Miket taliltak o hizmotorisokndl Z-
rindban az0k a ssarnok magyarok? Bgy ra-
kis puskét, de mind rossuat, csak 56 volt
j6 knrban, B fegyver elkobzissal a Telegr.
R. lovelezije szerint & harczkedvet akarjik
eluyomni a roménokban, Na, ez eltalilta, Pa-
naszkodik a osenddrokre, mort u néppol dur-
vin bantak, verték az omboreket. Régi nota
s mi ennok hitelt nem adunk, mert tudjuk,
hogy a csenddiok oknélkil soha senkit wew
bintelmaznak, Panaszkodnak, hogy gytléseiket
a hatésig szigoruan ellendrzi. Hisszilk, hogy
ugy van 3 hogy ol van 2 ugy Bridon o szo-

wagokra a békés roménokra is, de azok nem
is panaszkodnak, A katonasigot sm akarjik
onnan elhozni, Bat okosan'is teszik. Nilunk
is van eldg katonasig s mi akkor panaszkod-
nink, ba ezt toltnk o .nna

Romia Miron drseket, névaapjs alkalmi=
bol melegen tdvozdlisk. J6l tottdk. Elég ke~
sorlséget okos ezen fopapuak s Beldiman
Nro 2. azaz a Tribuna, logaldbb. hivei becatl-
jék s tisutoljék,

) fal

A magyar igazsigigyminisstor Popu Ji-
nost & nagy-bangai torvényszékhos birdvé no-
vesto ki. Popn Jinos a Fogaras megyel
Rumun vorde Ugyencesk nyomja a ma-
gyar kormény a roméuokat ! Vajjon hirdl vi-
suik-o out Barnbo? Ob, dehogy, ott csak a
ssarnok magyarokrol bessdlnek.

et
Born, Bern! Még osak a mult évben
Prigs volt » Gasota mokkiln, s m mir Bora-

dokink prancsolja rank,
biztositdsit o jarviny L it s erdly-
Iyel kiveteljik,

Mostun ogyelire mellékes azon nehany
kozgnudushgi ds kereskedelmi vosstoség, mely
9 egéuzsigleyi pracvently intizkoddsok kup-
osin_elkortlhetotlen; mort a piacai érintke-
468 ilyen kortlményok koustt smugy is bi-
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b8l virja. hogy a bike con-
grossus a magyarokidl, a kik us orszkgbun
Kisobbsigbon vannak, s mégis uralkodnak.
Perszo itt valaha a roméu tulsdk uralkodtak.
Sobin som rolt oz & haza olahorsaig, do losz o
valaha? Mikor u viz lefoly s a kovek itt ms-
raduak. Igen dm, do viz nélkil hogyan élnok
meg & kovek? Lt Ok tudjik. ,Mivel ketosz-

BCU Cluj-Napoca.
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tolon ont — kérdouték a papjeldltet, — ba
nem volna viz? A kérdés képtelenség — vigta
vissza u procedens, — mert a hol viz nincsen
ott ember sines*. — Ajénljuk a tulss romé-
noknak : ne varjik & viz lefolydsit, mert ak-
kor Ok som losanek itt sokéig.

A

Ungaria- és Transilvania — igy im —
meg van modva. A romin ifjak franczia nyom-
tatvanyokat osutottsk ki a béke apostolai ki-
zott s eat & nyomtatvingt most rominul drulja
& Gagots, Igy aztin maholnap mogszebadulnak
a tulzé roménok elnyomGiktsl, mert igy hisei
és igy skarja’ elhitetni olvaséival a Gazeta!
Fléourile Flécurilor, szaz, haszontalankodis,
Okos ombor nem szalud & *harmadik falubs,
ba ndle $0z 8¢ ki, Priga, Born, Moszkva leg-
faljobb mosolyognak az ilyen ifjusigi komé-
dién.

ot

Pitis bukuresti tandrt Hit
szegen megmotduték tudomenyos kirdndulisi-
ban, Haragezik is ezért & Gazets a magyar
kormény kozegoire.. Pitis ur valszingleg
elfeledto utlevélrsl gondoskodni, s igy gyanut
Keltott. Ennyi lehot az ogész. Ezért Gall foly-
tathatjs megkezdett munkijit a Guzeta elle-
nére is. Velo is, de ellens is.

Irodalom.

Simbolikus kép Magyaror-
s2dg 65 Olaszorszigrol. A 48/49-es
kolozsviri orsz. ereklye-muzeum ore Kuszko
Tstvan egy rendkivil érdekes kildeményt ka-
pott o muzeum részére.

Bay kép on, mely két csouka Garibi
nust dbrazol. A képes rendkivill érdekesen ma.
gyarizza o kisérd levél, mely igy szol:

»Tekintotes ur, mélyen tisztelt uram!

Ezelott harmincz esztenddvel a kovet-
kozd sorok kisérotében kaptam, az ide mellé-
kelt képet.* ,Ide rokesstve kildok nokoed ogy
simbolikus képet. Van rajta két Garibildinus,
Az egyik képviseli Magyarorszigot, a ma
Olaszorszdgot. Mindkettd csonks s szt jeleuti,
hogy Magyarorszig Olaszorszaggal egyitt még
nem . szabad, mennyiben Magysrorszignak
ninosen léba, szabadon nem jirhat, nincsen
ssabadsiga: Olaszorszigoak nincson keze,
hidnyzik Roma és Velencze. Fogadd szivesen
édes Zsigim sajét Majocohi ezredes baritunk
arczképét. Iddig tart s képet kisérd levél.
Azéta o Majocohi keze kindtt, de szogény Du-
najov Istvin baritom féllibbal ment a sitha.

Miutén én s féllibamat mar a sirban
érzem s ma-holnap ‘egsszen is bole bukom,
nem akarom mir wost magammal a sirba
vinni ezen emlékemet ; azért teljos tisztelattel
kérom @ tok. urat, kegyeskedjék ozen kép
szbmira as eroklye-muzeumban ogy kiv helyet
engedui, hogy  fiatal épkornak lagyen alkal-
ma_egy-ogy csonka-bonka hidst is szemlélni.

Az dtyételrsl egy kis megnyugtatist
kérve maradtam @ tokintetos ur, mélyen tisz-
telt uramnak.

Fi ntinlvn 1892 sug. 10-én

Alhaatos wrolgija
VARGA ZSIGMUND.
A kép elhelyestulott wz oreklye muzoumban

HELYI HIREK.

— Hatdrszéli jurvinvorvos. Dr. Cserey
Liszlo n predeali hatirszélre jirvinyorvosnak
nevestetett ki. Elddje, dr. Jekelius Frigyes
visszatért o virosba,

— A Brasso— zernosti vonalon szop-
tember ho 80-ig vasir- 6s tunepnapokon kiz-
lokedd kilon vonatok miatt, valamint azon k-
rilménynél fogva, hogy o vasir- és dnnepnu-
pokon ,Noah.ig' kizlekedd killon vouatok a
kozonség altal mir esak nagyon gyéron huss-
naltatnak, folyo évi szeptember hé 4-101 koz
d6d0leg « nowhi kalon vonatok beszintetiet
nek és helyettik & kovetkezd vonatok lesznek
vashr- és nnepnapokon forgalombav. Az elsd
vonat indul Fttérd] délutin 1 ora 14 percs-
Kor, érkezik Brass—Bertalunba 1 ra 27 pkor.
A misodik vonat fndul Brasso—Bertalanbol
délutin 4 ora 83 perozkor, érkesik,FGtérre 5
6ra 11 pkor. A harmadik vonst indul Bras-
80— Bertalanbl oste 8 ora 17 percakor, érke-
zik Sétatérro 8 ora 83 perczkor, Fotérre 8
6ra 45 perczkor.

— Hangverseny. A virosi zonekar hol-

=

napestéli hangversonyét a Zoldfo-szillod kerti
holyiségében fartia meg.

ber renddr. A tegnapelst a Kolos-
tor-utezai vasuti véganyon valami vidéki olah
asszony nddig addig gondolkodott & mult és
jelenrdl, hogy a virosi vasub szinte fol nem
donti, ha essk a rendnek egyik éber dre ide-
jekorin gyakorlott rénditéssal nem tovibbitjs
ol. Tamilsig beldle: vigyizz, bha jon o
yonat.**

Bakafintoskodés a s:6 tulsjdonké-
peni értelmében. Mort osak ugy nevezhetjik
ol aat, hogy egyik hadfi a tegnapeloti a Kapu-
uteza valamelyik ,Rosoglio und Liqueur Vi
sohleiss* szban j6| beszedegotvén, onnan ki-
dmbolygott s a szembejoviket az est homi-
lyban azzel a sokat mondé megjegyzéssel
ijosatgette, hogy . én — baka yagyok'. A ocse-
lédvilighan nem kevés ribilliot keltott. Azon-
ban oda siatd rendérok addig karhatalmastik,
mig egy honvédtiszt elvezényelte és dtadta
a katonai Grjératnak. Euzel sz gy befejesdst
nyert.

KULONFELEK

— A hazai romén ifjusag tiltakozésa.
A Nomzot aug. 30. esti séma a kovetke-
uikot irja: Kolozsvirrdl egy romin szirma-
sisu eldkeld szomélyisdgtdl kapjuk e sorokat:
Az u kilonbozo nyelven Eurdpaszerte’ portilt
replika, mely a hazai romin egyotemi tanuld
ifjusig novében van kindva s magyar ifjusig
zivatira, o bukaresti romin Liga miho-
Tjében Késslt, Az
gricsi ogyetomi hallgatd szolgiltatta. A hasai
tanulé ifjusig szt » replikit elouleg nem
litta, nem tirgyalta, s tartalmiril sommi tu-
domisa nem volt. B rut jiték a romin tanuld
ifjusig novével visszatets It s o mint
értesiliink, Kolozsvi
Cetril gy tillikosta) fog megelonni, mely '
tényt konstatdini fogja. A tiltukozist franczia
65 némot nyelyre is leforditidk, megkildik
mindazoknak o koroknek, lapoknak s egyesi-
Jeteknek, a hové a romén replika eljutott. A
tiltakozds magyar nyelven mir a béten szét-
kildetott

—— Lézdlomban, Szabd Antal miskolosi
sufilotésit 25 éves vasuti bivataluok a napok-
ban » kilkipolnai vasuti éllomason, a hol
suolgilatot teljssitett, forgopisatolylysl fejbe
lotte magit. Minthogy nem halt meg, boszil
litottik Budapostre  Rokus kérhizba, & hol
ntal rendorfogalmazé ax onggilkos-

sigi kisérlot okn folol kihallgatta. Szabo
Gsuinilleg most s lizas dllapotiban ugy
adja old osotét, hogy az este a hivatal-

ban claludsin, it Hmmlm, hogy az dllomis
6r6l s kisaa
wbiibs, &

sgunynhm A
hol a I Kovotkestébon fogyvert fo-
gott s kétszor fojbe 1otte magit velo. — Igy
magyarizz meg Szabé Antal ongyilkossigi
uak okif, mely ha liza elmulik bizonyira mis-
kép fog hangzavi
— Mészirlés Oroszorszigban. Odess
b6l kovetkess hivatalos tivirat drkeztt:
A jokuterioszlivi tartominyhan ujbol zavar-
i tort ki a kolora ollen tott dvintézkedések
wiatt. A zavargds szinholye ozuttal a yuzobai
munkistelop volt. A nép megtimadta a rend-
Grokot, a kik ogy kolords asszonyt a kérhizba
akartak vinoi, Bgy szotnya kouik segitségére
siotett a renddroknek, de a nép a kozikokat
is mogtimadta & harozba elogyedett velik. A
munkasok kétszdz halottat ds sobosiltot vess-
tottok, a kozikok kozil pedig sobo-
siltek meg. Misnap ujra kitoct u_ zavargis.
A t8bb ezor fonyi néptomeg mogdlte- az 6sz-
sues kouikokat ds orvosokat, szdtdulta a kor.
hizaket 8 gybgy-zettirt, & tewplomot 8 gyi-
rakl, A gyirosok & hivatalnokaik fuliseal
monckiltok & biztos balil elol. A kér whh
millio rubelro rug. A foldthodott nép  ezen-
folol felgyujtotta u faluban wz sszes hizakat.
A rond akkor dllott helyre, middn a jokateri-
noslavi korminyzo két ezred élén s tobb dgyu-
vl bevouult.
~— Artatlanul elitélve. A birdi tévedis-
nek ogy suerenosétien dldozatirol hosnak ér-
tesitdst Griszbdl. Hgy Holzbauer nevd fe-
gyonozrdl, — u kit gyilkossigért husy évi
fogsigra itélték és a ki mir o bintetisbol
hét évet ki is 1oltote. most utolag kidortlt,
hogy drtatlan. Természetesen uzovaal szaba:

dlom

huszan

don beesitottik, s » kirdly hatsziz forintot
adott neki némi kirpétiasul & szenvedett rab-
sigért.

— Az amerikai cziginybrd. Waname-
kernek, az ismert amoriksi milliomosnak fia
Pirishan jirvin, annyira beleszeretett a ma-
gyar zenébe, hogy & Balogh féle banda hat
tagjit a primissal egyiitt moegfogadta tényes
foltételok mellet hizi zenekardnsk, A origi-
nyoknak, a kik oktéberben meunek az & ,ezi-
birot-jukkal Amerikba, ngilvinosan fol-
lépniok nem sgahad, csupin Wanamakor ter-
meiben fognak jtszani. Guzddjuk fényes ope
recto kosztimoket szabatott réjuk, melyeket 6k
eziginy nemaeti viselotnok neveznek.
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Budapesti értéktozsde.

1892. ssoptember 2K drfolyam.

Magyar aranyjiradék 4% os . . . 411:60
»  Dapitjéradék Y-os. . . . 10045
Magyar vasuti kolessn . . . . . 420—

» kel vasut 4ll. devI hb

Temes-] hn.mm ('olrlteherm kitvény
Temes-bandti foldteherm - kitv. zdrad.
Erdélyi foldteherm, kitvény .
Horvat szlavon  foldteherm. kotv

A t. cz. olvas

Midén e sorokat irom, bizonytalanul in-
gadosik kezemben a toll; szinte, hogy elfo-
gultsig vess erdt rajtam. Do nem is kell ezen
csodilkozni. Egyenként szaggatom ki szivem-
bol & szilakat, melyek g

Magyar sz616: vélts. kotvény
Magyar nyereménysorsjegy kblessn -
Tisza szab. és szegedi sorsjogy . - 1
Osutrdk  jiradék papirban . . . .

24 o egtistben "y s L wE
,, arangban .

tanyiji¢ hoz fiznok. Néma és mégis sokat
jolentd ,Iston hozzad*-ot rebegek seilévaro-
somn k, mir int & messze tavol, hol follelhe-
tom mindazt, & mit itten megtagadott tolem
o sors.

Hossru iddre valok el. Lehet, hogy még
valaha viszont lithatom a bérczeket, lehet,
hogy soha.

Egyszert, disatelon sir kot még o
roshoz. A ,gyermek remények* helydt mar
az ifjui bév potolja.

Iven kevés marad azon foll,
vozisomat fijdalmassi tehetnd.

Ttk setlettom és tanultam. Itten kotot
tom benso buritsigot a kixdéssel és sotét
gondokkal, folytattam a létkizdelmet folsdbb

a mi ti-

Ismerém e virost ngy, mint ilyen kor
ban kevés. Epen az féj, hogy megismertem.
an szinakoztak rajtam, sokan ellenem tor-
tek. Utobbink fogadjik azért koszonetemet;
legalibh akaratuk ellenéro segédkezet nyuj-
tottak ogy szogény ifjunak, mert ondrzetét
nevalték benne.

A kik nyiltan, vagy bér titkon is jé-
akaroim, baritaim voltak, ne utasitsik vissza
omttal mélyen érzett hilimat, koszonetomet ;
omlékiiket szivembe zdrva, elviszem magam-
mal. Aldja meg oket & j0 Isten mindkét
kezével |

Bllencimnek 8 irigyeimnok, kik piszkos
kezekkel és szennyes jellemmel folytattik sz
aknamunkit, nagylelkilog moghocsitok & csak
sajndlom azt, hogy szilvirosom tarsadulmin
az ilyen fenék ragodnak és teszik keétes érté-
Térjenek azok
is  nyiltsig és dszinteség osvényére, viljanak
jellemes emborekké s ne onzd, ragadozo va-
dnkki, No meradjanak tovébbra is dluok, kép-
mutatd pharizeusok, hanem ha még nem vol-
tak, fojlodjenek ezutin jollomekks,

Aljas érdekbdl mitsem tettem.

Nemes, idealis 31, falobord-
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1860, ossteik. .
Osztr. magyar bank résavény . . . .
Magyar hitelba k részvény . . . . .
Osztr. hitelintézeti’ részvény . . . .
Eziist

314 60

Cs. és kir. arany . . . . 567
20 frankos arany  (Napoleondlor) . 8.49
Német birodalmi mérka . . . . . . 58.65
Londom . Lol Fesi i e 41060

Vasuti menetrend.

Vonatindulgsok. Budapest felé: Vegyes vo-
nat 4 ora 20 perczkor reggel; gyorsvonat 2
dra 48 percakor délutin; személyvonat 7. 6ra
23 perczkor esto. Bukarest feld: Gyorsyonat
5 6ra 15 perczkor reggel; vegyesvonat 11
Grn déleldtt; gyorsvonat 2 6ra 19 pkor
délutdn. Zernest felé: Vegyes vonat 8 ra 35
phor reggel; vegyes vomat 4 dra 55 pkor
délutin.  Kézdi-Vdsdrhely folé: vegyesvonat
8 6ra 30 pkor reggel és 2 6ra 10 perozkor
délutin,

Voniiérkezéselk.
vonat 10 6ra 5 perezkor esto;
2 6ra 9 perekor délutin;  személyvonat
8 Grakor roggel. Bukarest fell: Gyorsvonat
2 Gra 18 pkor délutdn; vegyes vonat 6 6 e
58 pkor este; gyorsvonat 10 éra 17 pkor este.
Zernest fel6l: Vegyes vonat 6 6ra 29 pko :
reggol; vegyes vonat 4 6ra 44 perczkor dél-
utdn; Kéadi Vdsdrhely folol: vegyes yonat 8
ora 8 plor reggel és 6 ora 38 peroskor dél-
utd,

Budapest  feldl Vegyes-

gyorsvonat

Folviligositdst szivosen ad & virost mo-
netjegyirods, Kolostor-uteza 14., hol jegyek
vilthatok és podgyisz foladhatd.

tokért mindent. Vogyenok példét rolam ifj
baratuim & tenuljik meg nzt, hogyan kell fol-
emolt fovel, weuki eldtt térdet nom  hajtva
nyomon é nélkilonés kouott megdliani a sarat !

Hadd fojorsék ki az ogyebekot & ko-
nyok

vozisom elott. kedves eanlovirosomra,
aréimra, barétaimre, ellenségoimre Iston
z»](’ll\ﬂl kérom.

Isten velonk!

Balla Kiroly,
(Tollugi)
véga. Jogisz, hirlapiro.

Brasséi piaczi drak.
sseptombor 06 2-iki drfolyam.

Buza legszebb 620 | Kisa 330
. kizepes . 6— | Borsé . . 750
. gyonge Loncso . . 5
o elogy Paszuly
Rozs sadp - Kendermag
'+ Wbuapes . Burgonya .
Arpa suép i Marhahus, klg. . 56
»  kozepes . 2.50 | Disznébus , . . 52
Tah sudp - Jubihus .
- kiviepes . . Fugygyu friss . .+ 28

Torokbuza . . .

— | Fagygyu olvaszt.. 33

Bérba adé

a Lopiaczon 18 6v 6ta fennéllé

korcsmaiizlet

Saont-M{ly gt oz, agy
dlezessel egyutt, gy Py
i) ht

Bgyidejilog ajinlok 50 hoktoliter 89. és
90 es kittug_tista bort, molyot kisehb rdsaok-
ben is elndok horddkkal'egyitt.
Tovibbi eludok Kisobb boroshorddk is.
Mindon bivebbi folviligositist myujt -

Eichberger Jdrm
Sadlos-patak 2. sa, 0.

(616) 1—4
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Kereskedelmi
magdntanfolyam!

. Foly6 évi olctiber h I-én nyitom meg
a egyes Gs kettds
Te, szimyitelre, valamint a vltismeretre vo-
natkozd I11-ik éviolyamu, gyakorls magintan
melyre ezennel
tisztelettsl teszem.
Helgyeknek kilin tanfolyamot nyitok.
Elojegyzésckot folys évi szeptember hi
30-ig naponta délalotti 7—9 Griig. ddlutini |
2—38 &9 Bsh oridg fogadok el a viresi
idegen forgal odiban, mely alkalomma xl
szerény feltétnleimet is megismertetom.
Magyar Polgiri Kor+-nek S/.im(m
folajinlom eldadisaimat, - mindazon ' egyének
résuére, a kik au iparos kbnywvezetést meg
tanulni ohajtjik, kulonds mérsékelt foltgclok |
mellett, e végett a polgiri kor tisstelt bizoti-
minyival szivesen érintkezom.

tisztelette]

Szent-lvanyi Soma,
gyakor. konyvvezetd
és magantanito,

513 (1=5)
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KWIZDA JANOS FERENCZ
os. 6s kir, osztr. és magy. és romdn kir. udv.
saillitd, korgydgyszoréss

Kornouburg, Bies mollott

Tovek ota kiprobilt, téjdalom-enyhitd hiziszer

kdszvény- osiiz- 6s ideghantalmaknal.
KWIZDA-fele kaszvény-fluid

Ara o. é. = 1 forint.

Suiveskedjék a véddjegyro figyelni
Kwizda kosevényfluidjét tessék Kéroi,
minden gybgyszertirban. Haupt Krei
Apotheke Korneuburg bei Wien.

(294) 34—50

apot

A ki oloson akar venni

| P
1skolak0n} veket |

\lmdnu konyvkereskedésben megrendelhetd
| 8 20 kiaddsban megjelent, Dr. MULLER

‘ orvosi tanficsos dltal,
R azforduljon Miiller A. 2
| a megrongalt idegzet és sexual By e o T (ol !
sys[em:u 6l (6i0k-iizlet :

} irt, kitiintetdst nyert fiizet.

| 60 krnyi levélbélyeg bekilldése ellenchen
| a fizet megkaphato. Czim: Eduard Bendt,
(173) 43-52

| Ott az egisz orszig Gsszes taninté- |
zeteiben haszndlatban 16v6 iskolai tan- és |
segédkonyvek haszdlt, de jo allapotban J
leszdllitott. dron kaphatok. — [skola-
{konyvelk be is cseréltetnek. 510 (4—

E Y S S S S TS

:lxkpek%tukrok

olcsdn, s havi részlet fizetés mellett, a legdusabb vélasatékban kaphatok O3

Feltiingen

Jkedvezd siker* férfiard-zyongilésnél
cs. 6s. kir._szab.  Potentator’ haszni-
lnta iltal. Esaravehotetlon Kulss. rtal
[ matlin és kellemes gyogyméd ingerlés

Braunschyweig. |

nébb tanirok elismers
wmelogeb orvosi ajinli-
yultak ezer meg  ezer
kosuind irutsd, Dostai sikiliés. o logs
nagyobb discretio mellef

Dr. Altmann Kéroly,
Bécs, VIL, Mariahilfstrasse No. 70.
Prospektnsok kivinatra ingyen és bér-

Sz6ll6sy Zs. kereskedonél,

%&%ﬂﬁ%&&

i BRASSO, Weisz Mihdly-uteza 24. sz. slatt | meatve killdetnek. 495 (3—20)

415 (1)
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Cialhdtlanul

Baross-forras |

Az Erdbvidé
savanyuviz,

1»Baross-forrds vize a legtisztabb égvényes

A legjobh aszlali s uditd ital. Iig
Gryomor és bajokban a legkell bb és ‘ i

eBh (o1 7065 4 i Bl Ina db4dr7a ol mioadicin na Condaaidit ;| E,,Sémson“-ia i

Jirvingol idejébon rosss ivvia helyett o legogésustgosehd M | Mhaielies

ital gyermekeknek s felngtteknek.

Foraktr Br

Irk Karoly fiis

i
i
|

A ogyeddli szor

i akill
A haj kihullasa ollen. Fej

gség ollon Idoges fo]

s6 és kirnyékdre : s }
zerkereskedd, Kapu-uteza 63, sz. a.

Teljos biztositk. smknlm a szaba-
dalom tulsjdonos dlial

| Tovibba kaphatok : |
v Duschoiu Jinos és Fia, Topfner Karoly, Schiser | Fink 0tt6,
f) Jozsef, Zeriff Antal, Zerf M., Bede Antal, Nagel- | Bées, 111, Féczdn-ulcaa 47, sy

sehmidt Jinos keroskeds uraknal.
Ara: 1

-
Raktarhelyek kerostetnek. Pros-
pektusok dijmentesen

3—12)

literes tivegnek & I, | ‘
)
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LKOZMUVELODES"

irodalmi és miinyomdai részvénytirsa

konyvnyomdaija

ajanlja magat mindennemi ko- és konyvnyomdai munkdk gyors és pontos els-
allitasara, izléses kivitelben és jutinyos drak mellett.

Brassoban,

A L, BRASSO“ kiadohivatala.

; Brasso, nyomatott. o kiado-tulsjdonos KOZMUVELODES irodalmi és minyomdai résavén, térsaség konyvayomdijsban,
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